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Recenzowana publikacja stanowi, w pewnym sensiecirz kolei tom z zakresu
fundamentalnych badanaukowych nadyciem i twérczdcia s$w. Matki Marii (Skob-
cowej) — stynnejswietej na nasze czasyodgtych w rusycystyce polskiej w gu
kilku ostatnich lat. Niestrudzonym inspiratorem degakrojonego na szergpkskak
projektu, ktéry w duej mierze przewiduje nie tylko zgdianie jake bogatych i rb-
norakich tréci dziet prawostawnej zakonnicy z Paay lecz take ich ttumaczenie na
jezyk polski, jest Grzegorz Ojcewicz — nigipliwie jeden z najwgkszych znawcow
zaréwno biografii omawianej postaci, jak fiej spucizny tworczej.

W rozpatrywanym tomie na nowym, nieznanym w Polsederiale w sposéb bar-
dzo konsekwentny oraz przeéigny s kontynuowane tradycje (w tym wdaie
badawczo-analityczne, a taktranslatorskie, tekstologicznerpdiowo-bibliograficzne,
ilustracyjne), ktore z powodzeniem sprawdzity 81 dwoch poprzednich wydaniach
(zob. D.A.MYSLAK, G. OJCEWICZ Stara Dusza. Fenomen Matki Marii (Skobcowej).
Badania i materiaty Szczytno: Wydawnictwo Grzegorza Ojcewicza ,Gretj/AR016;

G. OJcEwICz, Proste prawdy. Misterigwietej Matki Marii (Skobcowej) i inne utwo-
ry, Szczytno: Wydawnictwo Grzegorza Ojcewicza ,Gregj®017).

Recenzowany tom zawiera (oprocz gpat, postowia, dwéch indekséw: osobowego
i rzeczowego, streszcaew pigciu jezykach: polskim, angielskim, francuskim, rosyj-
skim i niemieckim, aneksu fotograficznego i not wtamach) dwie cgsci, w ktorych
zostaly ugte zasadnicze tfei merytoryczne publikacji. W poszczegoélnych fragiiaeh
czesci pierwszej (zob.O stanie zakonnym i ascetyzmM/ poszukiwaniu syntezy
Chrzeicijaristwo i spoteczéstwg Chrzecijasistwo i1 polityka s3 przedstawione doko-
nane przez Ojcewicza polskayczne ttumaczenia wybranych prac naukowych oraz
tekstow publicystycznych autorstwev. Matki Marii o tematyce religijno-filozoficznej
i spoteczno-politycznej.

Przyswajanie polszczpie wskazanych obszaréw intelektualno-duchowejsspu
zny prawostawnej zakonnicy-rélycielki — niezwykle interesujcej, a jednoczaie
bardzo specyficznej ze wzglow jezykowo-<zrodtowych, stanowi prawdziwe wyzwa-
nie nawet dla tak deviadczonego ttumacza jak Grzegorz Ojcewicz, bowsm bo-
gaty wiedz w zakresie teologii, historii religii, prawostawgezycia monastycznego
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itp. Matka Maria czasami precyzowata zasalnictwem rzadko zaywanego stownic-
twa, skgajac np. po aluzje kulturowe i odwohg sk do PismaSwictegg zywotow
Swietych oraz tekstow staroruskich, trudnych niejedmbkie nawet do skojarzenia,
a tym bardziej do odnalezienimodet ich pochodzeni&eby solidnie przettumaczy
artykuty o tak wyrafinowanej téei i formie, naleato nie tylko dobrze orientowasie
w problematyce poruszonej przez autorl®V poszczegélnych przypadkach ttumacze-
nie jako takie poprzedzalo poszukiwanie naukowoliytzne, niekiedy z&— skom-
plikowanesledztwo tekstologiczno-filologiczne. Dlatego najepodkreli¢, ze praw-
dziwym walorem cgsci pierwszej omawianej publikacjasdoktadne przypisy nauko-
we, sporzdzone przez ttumacza, co pozwala w sposéb kompstempisa prezen-
towane tu dzieta paryskiej zakonnicy prawostawnegzeroki kontekst odbiorczy,
uwzgledniajacy zakresyStaregoi Nowego Testamentthistorii rosyjskiej literatury
i kultury, a take emigracji pierwszej fali oraz wiele innych istpth aspektéw.

Oryginalnym uzupetnieniem oraz ciekavkontynuacy problematyki materiatow
Z cz$ci pierwszej jest ag¢ druga omawianej publikacji. Zawiera ona trzy actyk
badawcze autorstwa Kseni Kriwoszeinfidtka Maria i Marina Cwietajewa: nieeu-
klidesowy palindrom nazwisk i loséw, niefsskich i nie bardzpttumaczenie G. Ojce-
wicza), Jarostawa MoskalykaZifieksztatlcona rzeczywisto rosyjskiegozycia cer-
kiewnego wedtug Marii Skobcowej (1891-194%)ominiki Agaty Myslak (O potrze-
bie mediatyzacji profetyzmiw. Matki Marii (Skobcowe)) a take rzetelnie opraco-
wany przez ttumacza fragmemziei jutrzejszy nalgy do smoka —Swiatopoghd
Matki Marii (w cytatach).

Cze$¢ drugy tomu otwiera, przettumaczony przez Grzegorza Ojceav na ¢zyk
polski, artykut Kseni Kriwoszeiny — rosyjskiej maka, ilustratorki, publicystki oraz
dziataczki religijno-spotecznej, mieszkagj od roku 1980 w Pazy. Obecnie jest
ona uwaana za jedm z najwikszych znawczy biografii Matki Marii (m.in. dzé¢ki
powigzaniom rodzinnym za sprawnakenstwa z Niki Kriwoszeinem, synem lgora
Kriwoszeina — bliskiego wspétpracownika paryskiefpiszki w latach okupacji) oraz
niestrudzon popularyzatork jej zycia i tworczdci. Postugujc sie psychologiczno-
egzystencjala symboliky tzw. nieeuklidesowego palindromu, Autorka przedsaa
swojg napraw@ zaskakujca wizje poréwnawczo-biograficznskomplikowanych me-
andréwzyciowych dwu poetek-emigrantek rosyjskiego Sreboigeku: Matki Marii
(Jelizawiety Kuminy-Karawajewej/Skobcowej) i Mariny Cwietajewejwrglednia-
jac szczegOlnie tale tragiczne losy ich najliszych. W tym,ze pierwsza wybrata
niekwestionowasn droge swietosci, druga z& skonczyta jako samobéjczyni, badaczka
sprawiedliwie dostrzega zaieoici o charakterze transcendentalnym, albowidimigz-
ki Panskie g nieodgadnione”.

Kolejny artykut autorstwa ks. Jarostawa Moskatlykaypliza krytyczno-anality-
czne pogidy swietej mniszki ,skandalistki” z Pawa, dotycace rzeczywistéci jej
wspotczesnegaycia Cerkwi rosyjskiej, znieksztatconego przez bpawdziwej mi-
tosci Boga i blizniego. Uczony-teolog m.in. udowadnize duchowo-egzystencjalna
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pozycja rosyjskiej zakonnicy-emigrantki zostata wggowana na prawdziwych idea-
tach chrzécijanstwa izycia zakonnego, zatracanych przez jej wspoétczesnyicano-
wicie: ,nie wdawata si w jakies dyskusje akademickie lub wywodisle doktry-
nalne, bo to nie byla jej pasja, aby uzasadwoje stanowisko oraz ukaz&ryzys
zycia cerkiewnego. Kierowala eiraczej déwiadczeniem i intuigj religijng, ktére
staty u podstaw jej otwartego nastawienia na o$pbiszwdj duchowy. Tym niegt-
pliwie przysheyta sk w postrzeganiu prawostawia rosyjskiego z ga@m i na-
tchnieniem, lecz bez ulegioi fantazjom i mitom” (s. 516).

Artykut Dominiki Agaty Myslak, zamieszczony w omawianym tomie, zostat po-
Swiecony zagadnieniu mediatyzacji profetyzéw. Matki Marii. Wzgkdem poprzed-
niej pracy Badaczki, dotygzej miejsca i roli prawostawnej zakonnicy oraz jej
spucizny duchowej wérodowisku sieciowym (ktdra zostata zamieszczona yeey
wspomnianym tomie ptStara Dusza.), §wiadczy on o dalszym pagiie naukowym
swej Autorki — mtodej, ale judoswiadczonej oraz jaie konsekwentnej w poszuki-
waniach analitycznych medioznawczyni. Jej najnawsazprave cechuje wnikliwa
penetracja bardzo ztonej problematyki merytorycznej, dalsze doskonaenarsz-
tatu badawczo-naukowego, wyczuwalna fascynacja ggmmym tematem, ktdra nie
pozostawia czytelnika obghym.

Nalezy konstatowd, ze recenzowany tom, zar6wno sam w sobie, jakwekon-
tekscie dwéch poprzednich wgj wymienionych wyda, stanowi cenny pod kdym
wzgledem nabytek naukowy oraz translatorski. Zaintemesuj odbiorcéw z rénych
srodowisk spotecznych, w tym fachowych humanistoéilolégow, teologéw, history-
kéw religii, translatologéw i ttumaczy praktylkagych, emigrantologéw, a nawet
medioznawcow, rusycystéw i slawistéw itp.), a zekwielbicieli kultury i historii
rosyjskiej z prawdziwego zdarzenia.
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